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this thing into which we gaze
is called a screen

it only looks flat

but is really like a basket
full of little dots
jumping around like
shining Christmas

fleas

when the dots receive a command
they obediently stand in their places
and muster into a “tree,” “skyscraper,”
“Balkan crisis,” or “Leo DiCaprio”
(just look how his white shirt
shines—it’s because of the dots)

so if you see something
terrifying— don’t be afraid,
and don’t be fooled

there are no jungles there, no floods
nor zombies with chainsaws

but I'm not saying that nothing is there
(as the benighted proclaim)

there is an endless abundance

of dots

—Translated from the Lithuanian by Rimas Uzgiris
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